Memorial

bes
Grofhecsogthums furembury,

Eriter Theil.
Acte der Gefesgebung
und der allgemeinen Berivaltung,
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MEMORIAL

GRAND-DUCHE DB LUXEHBOURS.

PREMIERE PARTIE.

11.

ACTES LEGISLATIFS

ET D'ADMINISTRATION GENERALE.

Donnerdtag, 16. Wpril 1857,

Jeupy, 16 avril 1857,

Allgemeined Neglement der Wckerban-SHule
ded Grofherzogthums,

Luremburg, ben 28, vy 1857.

Der General-Adminifivator der Fi-
nangen;

Nady Einficht deé Art. 25 dved RKinigs Grofs
Kerjogl. DBefdiuffed vom 19, September 1856
nber die Ginvidytung ver Acferbanjdynle;

Befchliefit :
§1. Pflichten und VerbinblidhFeiten
bed Perfonals,

Art. 1.

Der Divector bat fiir die Bollziehung der die
Gdyule betveffenden Be[chliiffe, Neglementd und
Gnticheidbungen ju forgen. @r 1ibt eine allgemeine
NAuffidht fowohi dber-ben Unterrvicht ald iibey dad
Perfonal der Anftalt aus, fibermacht die Bejols
gung ted Programmé und beauffichtigt die Ber-
waltung, dad Recdnungdwefen uwd diberhaupt
Aled, wad dad Material der Sdhule betrifft.

Er befudyt alle Gurfe fo oft, ald dad Jntereffe
ved Unterrichted und der Didciplin ed erfordert,
wenigitens aber einmal im halben Safre.

W iy vom Erfolge bed Unterrichted ju fibers
I.

Riglement général de [école d’agriculture du
Grand-Duché.

Luxembourg, le 28 mars 1857,

L’ADMINISTRATEUR-GENERAL DES FINANCES

Vu Part. 25 de arréié royal grand-ducal du 19
seplembre 1856, portant organisation de I'école
d’agriculture ;

Arrédte:
§ 1. DEVOIRS ET OBLIGATIONS DU PERSONNEL.

Art. fer,

Le direcleur est chargé d’assurer P'exécution des
arrélés , réglements et décisions concernant V'école s
il exerce une surveillance générale sur Jenseigne-
ment aussi bién que sur le personnel attaché b 1'éta-
blissement; il veille 2 'observation du programme
de I’enseiguﬁment, cootréle ladministration, la
comptahilité et généralement tout ce qui concerne
le matériel de {’école.

1 visite tous les cours aussi souvent que Fintérét
de I'instruction et de la discipline l'exige et au moins
une fois par semestre.

Pour apprécier le succés de I'enseignement donné,
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d®Ugen, fonn ber Divector die Jbglinge pritfen

ob“f prifen laffen, und audy avferordentliche

v UTgaben ertheilen, deret Ergebnif bei bex Preids
€xtheifung i beridfichtigen ift.

@ {ft per Bermittler pwijhen ber Regierung
u_“b ben Beamten der Anjtalt, fowie pwifden
Biefer und den @ltern der Boglinge.

Eudlidy ift er ald Borftand der Anftalt ver:
QMtvoortlid) fir den regelmifigen Sang dev
tudien und bie Beobadytung der Reglements.

Avt. 2.

Drer Director iff verbunben, am Ente ded
Schyuljahees dem Gencral: Adminiftrator, wels
hem Ddie Aderbaus Augelegenheiten jogewiefen
find, diber den 3uitand der UAnftalt eimen nms
ftanvtiden Beridt 3u evjtatten.

riefer Vericht muf genave Angaben Nbez bie
S egenftinde ted Unterricited enthalten, und fidh
auf bdie Digciplin ber 3oglinge, fowie anf die
Eraebnife der Mufterwiffenfchaft w. §. w. ers
ftrecten; und ¢8 it bemjelben eine Qifte der
0glinge jeded Gurfed mit Angabe ihred Alterd,
Ded TWohmortd ihrer Eltern und ob fie zahlungds
fabig §ind over nicht, beijufiigen. Gine ahnliche
LQifte it dem General : Hominiftrator, weldyem
Die derbanAngelegenteiten jugewiefen find, am
@Enbe ded erften Monated ded Schuljahred ju
AMberfenden.

AUrt. 3.

@Der Director hat dafitr ju forgen, bdaf eine
regelmagige Comptabilitat iber alle Gefchafee
bexr Sdnle nnd der Muermirthichaft gehalten
wird. Die Bilany und dad Snventar werben am
Enbe jebed Jahred aufgefellt. Cine Abjdyrift
Derxfelben wird Lem General-Adminifteator fiber:
fandt, weldem die Uderbau : Angelegenheiten
gugewiden find. @ miiflen daher alle Arbeiten
bexr Muftermivth{choft nad den BVoridriften bed
Dyivectord audgefiirt werben, und dieje dem
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il peut procéder ou faire procéder i Pexamen des
éléves; il pent encore et aux mémes fing douner des
composilions extraordinaires dont le résultat est pris
en considération pour la distribution des prix.

It sert d'intermédiaive entre le Gouvernement et
les employés de 1'élablissement et entre ceux-ci et
les parents des éléves.

Enfin, comme chef, il est responsabie de la marche
réguliére des études et de Yobservation des régle-
ments,

Art. 2.

A 1a Gin de I'année scolaire, le directeur est temn
de faire 3 I’ Administrateur-général chargé des allaires
agricoles, un rapport détaillé sur la situation de I'é-
cole,

Ce rapport donne des renseignements précis sur
les matiéres traitées dans les cours; il s’élend sur
la discipline des éléves, sur les vésullals oblenus dans
la ferme expérimentale clc.

A ce rapport est jointe la liste nominative des
sléves de chaque cours, contenant l'indication de
leur 4ge, du domicile de leurs parents et de Jeur
solvabilité ou insolvahilité ; une sembiable liste est
également transmise a FAdministrateor - général
chargé des affaires agricoles, & la fin du premijer
mois de I'année scolaire.

Art, 8.

1! est tenu par les soins du direclenr une comp-
tabilité réguliére de toutes les opérations de école
et de la ferme expérimentale. Le bilan et Uinventaire
sont dressés a lexpiration de chaque année. Une
copie en est adressée & FAdministrateur - général
chargé des affaires agricoles. A cet effet tous les tra-
vaux de la ferme doivent étre exdcuiés d’aprés les
prescriptions du directeur, qui elles-mémes sont con-
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Gulturfpftem gemap jein, welhed von tem ges  formes am systéme de cullare arvété par I'Adminis-

nannten Sencral-Aominifteator feftgefent it
Urt. 4.

Der Director fann in eingelten und hieru
geeigneten Fallen feine Befugniffe gany oder jum
Theil einem der Profefforen oder Beamten ber
YUnftalt Qibertragen. Diefe Ubertragung mug
{dhriftlich gefhehen und von Ddem genannten
@eneral-Adminiftrator genmebnrigt werben.

Art. 5.

Die Profefforen und andeven mit irgend eis
nem Theil ded Unterridhted beanfivagten Veam:
ten biirfen nicht unterlafen biefer Untevvidy an
dben Tagen und ju den Stunder zu halten,
weldie fiiv denfelben feftgefenst find,

Sind fle verhindert, thren Dienft ju thun, fo
wiffen fie hiervon und von den Urfadien Der
Berhindevung den Director in Kenntnif feen.

Dee Director Fabn ben Profefforen und den
fibrigen Weamten Der Unitalt einen Urlaud won
hochitend btrei Tagen ertheilen. TWimfdht ein
Profeffor oder Beamter einen Urlaub von mebr
al dprei Tagen, {o muf er fidy bedhald fdhrift:
lidh an den Director wenden, weldjer dad Se-
fudy mit feinem Gutaditen dem genamuten Ge-
neval:Adbminiftrator fiberfenbet,

Art. 6.

Der Divector forgt bafity, baf bie verhinberten
Profefforen und Beamten vorliufig erfelst weys
beir. @y vidytet feine Borfdylage an den genanu-
ten @enecal-Adminifteator, fobald basg Hinbernif
Jlanger alé drei Tage banern foll.

Art. 7.

Die Profefloren und anberen Veamten bder
Anjtalt cidpten {idy nady ben [ufreuctionen ved
Directord. Diefe miffen dem Sefepe unb bden
Bejdhlitffen und Reglementd diber bie Aderbaus
fdule gemad feim.

trateur-général chargé des affaires agricoles.
Art. 4

Le direcleur peut, dans des cas donnés et 4 ap-
précier, déléguer la totalité ou une partie de ses
attributions & 'un des professeurs ou employés de
Péeole. Cette délégation doit éire faite par écrit et
¢tre approuvée par U'Administrateur-général chargé
des affaires agricoles.

Art. B,

Les professeurs et autres employés chargés d'une
partie quelconque de I'enseignement ne peuvent se
dispenser de donner leurs lecons aux jours et heures
déterminés.

Lorsqu'ils sont empéchés de faire leur service, ils
sont lenus d’en informer le directeur et de lui faire
connaitre les cavses de Pempéchemeant.

Le directeur peut accorder aux professeurs et au
autres employés de P'école un congé de 8 jours au
plus. 8i un professenr ou un employé désire avoir
un congé pour plus de 8 jours, il adresse sa de-
mande par écrit au directeur qui [a transmet avee
son avis a’Administrateur-général chargé des affaires
agricoles.

Art. 6.

Le directeur pourvoit an remplacement provisoire
des prolesseurs et employés empéchés.

11 fait ses propositions & I'Administrateur-général
chargé des-allaires agricoles dés que Uemnpéchement
doit durer plus de 3 jours.

Art. 7.
Les professeurs ¢l autres cmployés de I’établisse-
ment suivent les instructions du directenr; celles-

ci sont conformes i la loi, aux arrétés et réglements
concernant U'école agricole.
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Aet, 8,

Dtle bei ber Aderbaufdiule aungeftelien Pevs
fonen, gleidviet von weldem NRang fie find,
D welcher Autheil fie am Untexvidt nehmen,
ind verpflidstet, jeder in feinem Wickungéfreife
e Aufredithaltung der Ortnung und der Dids
ciplin beigutragen.

Bie dem Director indbefondere jugemiejene
SR irtfamieit entbindet fie Teinedmegd dev Pflidyt,
Denfelben dadurdh ju unterfliten, bdaf fie audy
threrfeitd die Soglinge foroot! in alé anferhald
BDer Anftalt dbermadyen.

e genanntep Perforten (ind verbunden, den
Divector auf alle tadeldwerthhen BVorfalle avfs
merfjam ju madym, welde direct ober indirect
gu ibrer Kenntnif gelangen.

At 9.

Die Profefforen und anberen Veamten {fnd
werbunben, bad BVerjeibnif von allen in ifren
S tunden nothwendigen BerbrandyéGegenftanden
anfzuftelen und ju unterjeidnen.

¥inabhangig ven bex UnterridytéRunden miiffen
fte fich ju beRimmien Jeiten durdy Fragen ibers
geugen, ob bie 3oglinge wohl begriffen haben,
waé in ben friheren Stunben gelehrt worben

ift.

Sie miiffen in Bejug aunf jeden 3ogling nady
ben  Grgebniffen biefer Frogen Stuviennoten
balten, von benen cine Abfdyrife jeben DMonat
bPem Director idbergeben wird.

&ie haben bie Polijei in ihren Gurfen und
find, jeder in feiner Sphire, fir dad Ergebnif
ed Unterrichted unb fir baé von ihnen Bers
w anbie Material verantwortlid,

Art. 10.
Dem CultursChef liegt, unter ben Befehlen

bed Directord, die TLeitung aller wmaterielen

AW ivehidaftés Arbeiten ob. Gr beauffichtigt die

Arvt. 8.

Toutes les personnes attachées a Pécole d’agricul-
lure, quel que soit leur vang et la part qu’cltes
prennent lenseignement, sont lenues de contribuer,
chacune dans sa sphére, au maintien de Pordre et
de la discipline.

L’action directement attribuée au divecteur ne les
dispense nulleotent de le soutenir en survei]lanF
cux-meémes les élaves tant dans P’élablissement qu’au
dehors.

Ces personnes sont tepues d’appeler Pattention du
directeur sur tous les faits repréhensibles qui par-
viendraient directement ou indireclement a feur coa-
naissznce,

Art. 9.

Les professeurs el autrés employés sont tenus de
dresser et de signer I’é1at de lous les objets de con-
sommalion nécessaires b lenrs legons,

Indépendamment des lecons ils doivent s’assurer
par des interrogations faites 2 des époques réguliéres,
que les éléves ont bien compris ce qui a é1é enseigaé
dans les lecons précédentes.

1ls tiennent des notes d’études pour chague éléve
d’aprés les résultats de ces interrogations ; une copie
de ces motes est transmise Lous les mois au directedr,

Lls ont la police de leurs cours et sont responsables
chacun dans sa sphére, dur résultat de I’enseigne-
ment ainst que do matériel qu'ils emploient,

Art. 10.

Le chef de cultuce préside, sous les ordres du
directeur, 3 Pexécution de tous les travaux-matériels
de I'exploitation.
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Boglinge bei den Arbeiten diefer Art, an welden
fie Theil nehnren, und Len Ercurfionen, bie fle
vornehmen aufierhald der Nuftalt, in Nbwefen=
heit der Profefloren und dbed Divectore.

@r fept ven Direcior jedem Abend davon in
Kenntnif, wad im Lanfe ded Laged gefdielen
i,

Art. 11,

Der NRepetitor Halt die Dvdbnung und Dideiplin
nnter den 3dglingen und halt ffe gur Urbeit
unb gum Fleife an. Er beauffichrigt die Fdglinge
vor bem Beginne der Unterridytditunben, fn den
Gilentien, und bei jeder Gelegenheit, wo der
Director feine Gegenwart fitv nithig hatt.

Nrt, 12,

3u gewiffen Beiter ded Fahyed werden dei der
Sdiule ein Bewaffevungds und Drainirmeifer
nud ein Lehrgiciner alé geitige Gebilfen ange-
ftelit,

Diefe milffen unter ded Directord Befehlen
alle ubthigen Anweifungen ertheilen, um bden
Bbglingen ihre Kunft eivjupragen,

§ 2. Sabrlidied Programm,

Art. 13.

Dad jabrlide Programm, 3u beffen Anfers
tigung dad Lehreryerfonal im Studienvathe vers
vint 3u wirfen hat, begreift :

1. Die Bertheilung der Unterviditd-Begenftande
unter bdie Profefloren mit Yngabe der Unters
vidytdftunden eined jeden;

2, Die Wapl der Schyriftfieller und ter Hands
biidyer;
3. Die Ghronit ber Hnftalt, vamlidh :
2) Die Verfitgungen der Berwaltung;

b) Die im Perfonal eingetretenen Bevans
berungen ;

Il est chargé dela surveillance des éléves pendant
Pexécution des travaux auaquels ils preanent part
et dans les excursions qu'ils font au-dehors de I'école
en l'absence des professeurs ou du directeur,

1l rend compte tous les soirs au directeur de ce
qui s'est passé dans le cours de la journée.

Art. 11,

Le répétiteur mainticot parmi les éléves Nordre et
la disciploe et les astreint au travail et  applica~
tion. Il surveille les éiéves avant le commencement
des lecons ainsi que pendant les silences et dans toutes
les circonstances ol le directenr trouve sa présence
nécessaire,

Art. 12,

A certaines époques de Iannée un maitre irriga-
teur-draineur el un jardinier-démonstratevr sont
employés & I'école svus le titre d'aides-temporaires.

Ils font sur les ordres du directeur toutes les dé-
monstritions nécessaires pour inculquer aux éldves
la pratique de leur art.

§ 2. ProcraNME ANNUEL.
Art. 13,

Le programme anouel, 3 la confection duquel
concourt le personnel enseignant réuni en conseil
des études, comprend :

1°La répartition des matiéres entre les professeurs,
Findication des heures de lecons de chacun d’eux,

2" Le choix des auteurs et des manuels de classe;

3° La chronique de Vétablissement, saveir:
a) les décisions de Padministration ;

b) les changements survenus dans le personnel;
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¢) Die Yngabl der Idalinge, weldie bie
Burfe befudit haben;

d) Dad Bergeihnif ber Idglinge, weldye
Preife und Acceffcte evhalten;

&) Dad Crgebnif ber Berfuche und Grpes
vimente, bie im Raufe ded Fahred ges
madht worbew {ind.

Dad Programm wird dem General: Udminis
jfirator, welchem bdie Aderbau «Angelegenheiten
gugewiefen {ind, juc Genehmigung vorgelegt und
nadh erfolgter Genelymigung gedrnctt und befannt
gemadyt.

et 14

Aile Surfe der Aderbaufdjule werdbent in deuts
fdher ober in frangdfifher @pradie gegeben, je
nachbem died im Programm beftimme ift,

Art. 15.

Dex theoretijhe Unterricht fann zur Seit wo
groge Arbeiten in der TMuflerwirthidyaft emives
tern, 3. B. Hew: und Frudyrernte, im Inteveife
beé ypraftifdhen Untevvidited unrerbrodhen merdes.
TWenn ¢d dad BVedirfig ded praftifdien Unters
richted erfordert, Eann ber Director diejenigen Ab-
anderungen deé Programms vornehuten, die ev fire
nivglich balt, vorbehaltlidh der Angeige hievoon
Bei dem genanuten Geneval-Adminitrator.

Diefe Abaudernngen fonnen ohne Genehmigung
bed genanuten Gencral-Avminiftratord niemald
mehe als vier Tage hintereinander umfaffen.

Ave, 16,

Sn Gemapheit bed Urt. 5 bed Kinig.-Grofh.
Befchiuffes vom 19ten September 1856 fonuen
ywei Jbgltinge abwedifelnd mit Dder iﬁeaufﬁd)s
tigung bed allgemeinen Dienfted der Bewirtly
fdhaftung, Dder eine im Jmnerew, bev anbeve
anflerbalb, beanftragt werden. Sie {ilren den
Ramen: Dienftdyefd; und 8 vidpet fich dee
Nbertragung biefes Amtes nady dem Grade der

¢) I'indication du nombre des éléves qui ont fré-
quenté les divers cours ;

d) le tableau des éléves qui regoivent des prix et
des accessits;

€} le résultat des essais tentés et des expériences
faites dans le courant de 'année.

Le programme ainsi préparé est soumis b Vappro-
P
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bation de ’Administrateur-général chargé des aflaires .

agricoles; aprés cette approbation il est impiimé et
publié.

Art. 14,

Tous fes cours de I'école agricole sont donnés en
langue frangaise ou allemande .conformément a ce
qui est arrélé au programme,

Art, 15,

L’enseignement théorique peut élre suspendu pen-
dant I'époque des grands travaux de la ferme, tels
que la fenaison, la moisson etc., dans Fintérét de
Finstruction pratique. Lorsque les exigences de l'en-
seignement pratique le demandeot , le divecteue peut
ordonner telle dérogation au programme qu'il juge
utile, a charge d&'cn informer Administratenr-géné-
ral chargé des affaives agricoles.

Cette dérogation ne peut jamais excéder » la fois
la durée de quatre jours consécatils, sans l'appro-
bation del’Administrateur-général chargé des allaires
agricoles.

Arl. 18,

Conformément aux dispositions de P'art. 5 de L'ar-
rété royat grand-ducal du 19 septembre 1856, deux
éléves peuvent étre chargés 3 tour de réle de la sur
veilance du service général de V'exploitation, Pun
& Vintérieur et P'autre 3 Dextérienr. Ils portent fe
voro de chels de service. Cet emploi est dévolu sui-
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OefchictlichPeit, der ThatigFeit nund ded Eifers
ber Joglinge.

Bei dem Wedyfel itbernimmnt der RNachfolger
auf Mednung und unter jeitter Berantwortlichs
feit alle Gegenjtande diefed Dienjted von feinem
Borganger,

e bie Gerdthidhaften, Jnfteumente u. f. w.
find die 3oglinge verantwortlidy, benen fie vom
Divector oder vom Culturdyef ibergeben find,

Nt 17.

Geden Abend ftellen {idy die Dienfichefd bem
Director jur DOrdre vor,

Die Orbdre bejieht barin, daf

1. fiber bie ben Acferbau betreffenden Arbeiten
ued Thatiadien ded Taged Mecdjenjdraft ges
geben wird;

2. biefe FUrbeiten, der Erivag und der Berjehr
bed Wiehed, nady der Angabe ded Culturs
diefd ober eined andern Veamten der Ans
ftalt in Reben s Regifter bder allgemeinen
Gomptabilitit eingefdirieben, und

3. bie Arbeiten und Gefchafte ded folgenden
Taged angepeigt werben.

Hret., 18,

Seben Morgen wird die Tagedordnung, in
welder bie Stubien und dbie Urbeiten ved Taged
vertheilt werden, angefchlagen. Die Daver der
Stndien und der Aebeit wird in dem allgemeinen
Lableau fiber bdie Beiteinriditung angegeben.

§ 3. Penjionat,

et 19.

Mit der Udferbaufchnle i ein Penfionat vers
Busben, welches der Director balt, und diber
weidyed ein befondered Reglement beftehen wird,

vant le degré d'aptitude, Uacuvité et le zéle des
éléves.
En commencant un service, le remplagant regoit

en comple du remplacé et prend sous sa responsa-
bilité tous les objets de ce service.

Les outils ef instruments ¢tc. sont sous la respon-
sabilité des éléves 3 qui ils sont remis par le direc-
teur ou le chef de culture.

Art. 17,

Chaque soir les chefs de service se rendent @ lordre
devant le directeur.

L'ordre consiste:

t° 4 rendre compte des.travaux et faits agricoles
de la journée;

2° 3 inscrire sur I'indication du chef de culture
ou d'un autre employé de Pétablissement, ces
travaux , la production et la consommation du
bétail, sur des livres auxiliaires de la compta-
bilité générale,

8° 2 indiquer les travaux et les opérations du len-
demain.

Arl. 18.

Chaque matin, Fordre du jour indiquant la distri-
bution des études et des travaux de Ja journée est
affiché.

La durée des heures d’éudes et de travail est in-
diquée au tableau géoéral de la distribution du
temps.

§ 8. PznsionnmarT,
Art, 19,

Ur pensionnat tenu par le directeur, sera attaché
i Péeole; il fera Pobjet d’un réglement spécial.
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$ 4 Fevien und {dulfreie Tage.
Art, 20.

Das Sdmifar beginat am eriten Montag im
rctober.
Avt. 21,

Seded Jahr haben bdie 3dglinge ywei Monate

Fevien. Diefelben Eonnen in gwei oder mebrere

Seitranme eingethetlt werben, und werden jebdeds
mal vom Generals Udminifivator, weldiem Dbie
Acferbaus Angelegeuheiten jugewiefen find, auf
den Borjdlag ed Directorsd feflgejept.

Het. 22.

Die Glafen {ind gefdhloffen an jebem Sonntag
unb Donnerdtag, an den gefeplidien Fetertagen,
am Tage vor und pady Weibnadyten (25. Des
jember), Montag, Dindtag und Mittreody dev
Faftnadytdwoodie, am Tage vor und nady Ditern,
am Montag, Dindtag und Mittwod) nady Pfings
ften, und am Geburtdtage bed RonigeSrofhers
008,

§ 5. Didciplin. Strafen, Belohnungen.
Art, 23,

@in befondered Neglement fiber den Dienft
und die inneve Ordunng, vom Studienvath vors
gefdylagen, wird von dem General-Adminiftrator,
weldyem die Acterban-Angelegenteiten gugeriejen
find, fefigeftelle.

Diefes Reglement gemwibhrleiftet die Sefirllung
der religiofen Piichten.

Hudy fann daifelbe befimmen, ob ben Sy
lern eine Wniform worgefdhvieben werben foll.

Art, 24

Die 30glinge mifen den Reglementd und den
Tagesbefehlen gehordyen.
Aet. 25.

Die Strafen, weidge den Joglingen auferlege
werben fonnen, find

§ 4. Yacances et coneEs.

Arct. 20.

L’année scolaire commence le 1 lundi d’ectobre,
Art, 21,

Chaque année il est accordé aux éléves deux mois
de vacances, Ces vacances peuventéire divisées en
deux ou plusieurs périodes. Elles sont chaque fois
fixées par I'Admiristrateur-général chargé dos afaires
agricoles smr {a proposition dn directeur.

Art, 23,

Les classes vaquent les dimanches, les jeudis et
les jours légalement fériés, le jour qui suit et celui
qui précéde No&l (25 décembre), le lundi, le mardi
gras et le mercredi des cendres, le jour qui précéde
et celui qui suit Paques, le lundi, mardi et mer-
credi de Pentecote et le jour anniversaive du Rei
Grand-Tuc.

§ B. DrscieLiNg. — Punirions, — RECOMPENSES,
Art, 23,

Un réglement spéceial de discipline et d’ordre in-
térteur proposé par le conseil des études est arrdté
par PAdministrateur -général chargé des alluires
agricoles.

Ce réglement assure l'observation des devoir
religienx,

Ce réglement peut stipuler aussi, si un uniforme
deit &tre preserit anx gléves,

Art. 24,

Les éléves doivent obéiv aux réglements et au
ordres du jour,

Art, 25,

Les punitions qui peuvent étre infligées aux éléw
sont :
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1. Audweifung eined Rubejtorerd fitr bie Daver
ber UnterrichtdGunde, von Seiten ted Leh-
verd, weldyer die Stunde balt;

2. Privatwaraung und Vrivatverweid;
3. Haudarrefts

4 Offentlicher Berweid vor allen Jdglingen s

5. Ausmweifung ausd der Unflalt fiir eine bes
ftimmte Seit oder fiir immer.

rt. 26.

Die Strafent unter 2, 3 und 4 desd vorftehens
den Artifeld werben vom Divector verhingt.

Die Yudweifung aud der Anftalt wird vom
@tudienvath audgefprodyen.

Dandelt ed {ich von ciner Hudweiftng fiie
weniger alé einen Monat, fo wird bie Entidheis
bung mit ihren Veweggriinten, bem Generals
Abminiftrator, weldhem tie AcferbausAngelegens
heiten jugewicfen {iud, mitgetheilt. Die Genely:
migung teffelben (ft erfovberlich, wenn 3 fidy
von einer Audweifung fitv langere Feit bandelt

Die Eltern bed beftraften 3bglingd werben
fofort von bder verfiigten udweifg und den
Beweggritnden berfelben in Kenutnif gefesit,

Nrt, 27.

Am Enbe jebes BVierteljalited fberfdhictt ber
Director den Eltern over Bormiindern ber Jbge
linge einen Stubdiengettel, auf weldyem fury in
orten oder Jahlen das Vetragen, dev Fleif
und die Fortfdyritte der 3dghge angegeben {ind,

Net. 28.

@& tonwen jabrlidy ben Jdglingen, voeldhe {ich
am weiftent in ihren Studien andgeeichnet haben,
Preife juerfannt werben, ben DBeflimmungen
gemif, weldhe der Geneval-Adminiftvator, wels
diem die Aderbau = Angelegenbeiten ugewiefen
find, treffen wirh,

II.

1= renvet d'an éléve turbulent pour la durée de
la lecon , prononcé par la personne chargée de
la lecon;

20 admonition et blime en particulier ;

8 la consigne;

4o blame public devant tous les éléves;

B renvol de I'école pour un temps délerming ov

pour loujours,
Art. 26,

Les punitions sub N° 2, 3 et 4 de l'article préeé-
dent sout infligées par le directeur,

Le renvoi de I'école est prononeé par le conseil
des éludes.

§'il s'agit d’un renvol pour meins d’wp meis, 1a
décision prise avee les molifs qui l'ont provoquée,
est communiquée 2 PAdministratenr-géndral chargé
des affaires agricoles. 871 s'agil d'un renvoi pour
un temnps plus long, I'approbativn de cet Admi-
nistrateur-général est requise.

Les parents de F'éléve intéressé, sont immédiate-
ment informés du renvoi prononcé, ainsi que des
motifs qu'ils 'ont amené.

Art. 27,

A la fin de chaque trimestre le directeur adresse
aux parenls ou tuteurs des éléves uo bulletin d’¢é-
tudes , exposant sommairement par des mots ou par
des chiffres, Ia conduite, I'application el les progrés

: » L4pp prog
des éldves.
Art. 28,

Des prix peuvent étre décernés annuellement aux
élives, qui se sont le Plus distingués daus leurs
études , conformément a des dispositions a prendre
par PAdminisicatenr- général chargé des aflaives

agricoles.

11 a.
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§ 6, Studienrvath.
Art. 29,

Dad Lehirerperfonal verjammelt fid) jom Stus
bienvath auf bdie @inladung von Seiten Dded
Directerd fo oft, ald dad Snrerefje ded Directorsd
ed erfordevt, und wenigitensd einoal jeden Monat.

Nrt. 30.
Der Studienrath bejfteht aus

dem Divector, alé Nrafidenten,

bem Profeffor dexr Religion,

dem Gultuvdyef,

bem Thievarst,

bem Dberforiter,

ben Profefforen, welde widientlidh melr ald
drei Untervidytdftunben geben.

Die Berathungen bdrd Studienraihed haben
NWed jum Gegenftand, wad den Unteeridyt, bdie
Studien und Arbeiten der Jiglinge und die
inmstere Didciplin betnifft.

Art. 31.

Der Divector beruft alle Berfammlungen. Hudy
ift er verbunden, ben Studienrath alddann jus
fammengurnfen, wenn brei Mutglicder ded Stus
bienrathed ed begehren.

vt 32.

Der Divector fihrt im Stndienrath den Vorfis
unb leitet die Verathungen. Im Falle der Bers
bindernug wird er von Demjenigen vertretén,
ten er hiermit beanftragt.

et 33.

Die Cntfdeibungen werben nady Stimmens
mehrheit gefafit. Bei getheilten Stimmen ents
fdyeivet bie ded Prajidenten.

Art. 34.

Der Studientrath evwablt durdy Stimmenmelrs
beit einen Sefretir, weldier bie Ergebnifje der

§ 6. ConskiL pEs £TubEs.
Art. 29,

Le personnel enseignant se réunit en conseil des
études sur la convocation du directeur , toutes les
fois que fintérét de Pétablissement exige et au
moins une fois par mois.

Art. 80,
Le Conseil des études est composé :
du dirccteur , président,
du professeur de religion,
du chef de culture,
du médecin vétérinaire
du garde-général ,
des professeurs chargés de plus de trois henres
de lecons par semaine.

Les délibérations du Conseil des études ont pour
objet tout ce qui est relatif a I'enseignement , aux
études et aux travaux des éléves, a la discipline in-
térieure,

Art. 31,

Le directeur convoque toutes les réuuions; il est
tenn aussi de convoquer le cohseil des études dés
que trois membres du corps enseignant le demandent.

Art. 32,

Le directeur préside le conseil et dirige les déli-
bérations; en cas d’empéchement il est remplacé par
son délégué,

Art. 33,

Les résolutions sont prises 4 la majorité des voix.
En cas de partage, la voix du président décide.

Arvt, 34,

Le Conseil élit 3 la majorité des voix un secrétaire
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Beeathungen in ein hievyu beftimmied Megifter
nieder{chreibt,

$ 7% Bervollfommunungdrath.
Art. 35.

Der BVervollfommmumgdrath wird von feinem
vorjigenden Witgliede jujammengernfen. Daffelbe
tanu gefdiehen von dem General:Adminiftrator,
weldyem die Aderban=Ungelegenleiten jugemiefen
find.

Art, 36.

Sebed Sale am Ende ded Schuljabred halt
per Bervolifommuungdrath eine Berfammliung,
ju weldher der Divecror eingeladen werben Fann.
Sn viefer Berfammiung it der Jujtand ber
ferbaufdiie fowohl in Beyug anf die Bermwal:
tung , alé binfidytlid) Ded theovetifdhen und praks
tifhen Unfervidyted gu pritfen.

Art, 37.

Der Bervolfommuungérath fann ju jeber Jeit,
wenrt er es fitr niglidy balt, eine Berathung
fiber die Sntereffen ber Anjftalt entrweber mit bem
Dirvector allein, oder mit dem Studienrath, bes
gebren.

Art. 38.

Die Gurje und Silentien, f{owie die Mufter:
wirthfchaft, fiud alle Tage und jede Stunbde
bem -Bervollfommnungsrathe juginghidy. Glaubt
ec eine Snfpection vornehmen laffen ju mifjen,
fo gefchiebyt biefelbe vom wenigftend yweien feiner
Mitgliever, TWird der Gurd cined Profefforsd
befudyt, o bHat Ddiefer, wenn 8 begehyrt wird,
ben angefangenen Untervidyt fortyufegen.

Nrt. 39.

Bei allen befonderen Feierlichleiten der Aclers
baufdhule, wie ber Bertheilung der Preife u. f.
w., fithet ber Bervolfommuungératl denr Borfig.

Art. 40.
Der Bervolfommuungérath qibt die Gutadys

qui consigne les résultats des délihérations dans un
regisire spécial i ce destiné,

§ 7. CONSEIL DE PERFECTIONNEMENT,
Art, 85,

Le Conseil de perfectionnement est convoqué par
le membre qui le préside. Il pent aussi I'étre par
I'Administrateur-général chargé des affaires agri-
coles.

Art. 88.

Tous les ans 4 la fin de 'année scolaire le conseil
de perfectionnement a une réunion i laquelle le di-
rectenr peut étre mvité d’assister. La situation de
Péeole agricole, tant sous le rapport de I'adminis-
tration que sous le vapport de Penseignement théo-
rique et pratique, fait Pobjet de I'examen de cette
réunion,

Art. 37.

Le Conscil deperfectionnement, lorsqu’il letrouve
utile, peut demander en tout temps a délibérer sur
les intéréts de Pétablissement soit avec le directeur
seul, soit avec le Conseil des études.

Art. 38,

Les cours et les silences, ainsi que la ferme expé-
rimentale,, sont tous les jours et & toules les heures
accessibles au Conseil de perfectionnement; il croit
devoir faire faire une inspection , elle a lieu par deux
de ses membres au moins. Lorsque le cours d’un
professeur est visité , celui-ci continue la legon com-
meneée-si Ja demande Jui en est faite.

Art. 39,

Les solennités spéciales a Pécole agricole, telles
que la distribution des prix et aulres, soni présidées
par le Conseil de perfectionnement.

Art. 40,

Le Conseil de perfectionnement émet les avis qui
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¢en ab, weldhe vou ibm der GeneralYvminiftrass  lvi sont demandés par I’Admini?tralem‘-gt’:nél‘a]
tor i;cm die Acferbau - Ungelegenbeiten guge chargé des affaires agrict‘)les‘ et lui soumet d of’ﬁce
Witfen finb, begehrt, und legt demfelben aud) les observations qu'il croit devoir faire dans 1'ntérdt
untaufgefordert die BVemerfungen vor, mlclle et de I'école agricole.
I'.t:‘l Szntmﬂ'c der Ackerbaufdyule madhen ju miffen LA dministraleur-géndral des finances,
glaubt. ’ oy

Der General Abminijtrator der Finangen, L.-J.-E. S8ERVAIS,

2 5. € Servaisd,

Drud von B. Baid, in Curemburg.
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